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Pozměňovací návrh 26
Nikos Papandreou

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(1) Komise v dokumentech 
popisujících strategie v oblasti digitálních 
financí a malých plateb4 ze září 2020 
zdůraznila, že digitální euro jako retailová 
digitální měna centrální banky bude 
působit jako katalyzátor inovací v oblasti 
plateb, financí a obchodu v souvislosti 
s probíhajícím úsilím o snížení 
roztříštěnosti trhu malých plateb v EU.

vypouští se

_________________
4 Sdělení Komise Evropskému 
parlamentu, Radě, Evropskému 
hospodářskému a sociálnímu výboru 
a Výboru regionů o strategii EU v oblasti 
digitálních financí (COM(2020) 591 
final).

Or. en

Pozměňovací návrh 27
Nikos Papandreou

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(1a) Členské státy EU jsou v zásadě 
povinny zavést euro jako svoji měnu, 
jakmile splňují konvergenční kritéria.

Or. en

Pozměňovací návrh 28
Nikos Papandreou
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Návrh nařízení
Bod odůvodnění 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(3) Je nezbytné zajistit, aby všichni 
poskytovatelé platebních služeb, ať už jsou 
zřízeni podle práva členských států, jejichž 
měnou je euro, nebo členských států, 
jejichž měnou euro není, mohli 
distribuovat digitální euro, a uplatňovat 
tak volný pohyb služeb v Unii. 
Poskytování platební služby v digitálních 
eurech všemi poskytovateli platebních 
služeb by přispělo k vysoké úrovni inovací, 
usnadnilo by platby a zvýšilo 
hospodářskou soutěž v celé Unii a zároveň 
je nezbytné pro ochranu integrity 
jednotného trhu. Všichni poskytovatelé 
platebních služeb zřízení v Unii by proto 
měli být schopni distribuovat platební 
služby v digitálních eurech za stejných 
podmínek fyzickým nebo právnickým 
osobám, které mají bydliště nebo jsou 
usazeny v členských státech, jejichž měnou 
je euro, fyzickým nebo právnickým 
osobám, které si otevřely účet v digitálních 
eurech v době, kdy měly bydliště nebo 
byly usazeny v členských státech, jejichž 
měnou je euro, ale již v těchto členských 
státech bydliště nemají nebo tam nejsou 
usazeny, a návštěvníkům eurozóny. 
Poskytovatelé platebních služeb zřízení 
podle práva členských států, jejichž měnou 
není euro, by měli mít rovněž možnost 
distribuovat digitální euro všem ostatním 
fyzickým nebo právnickým osobám, které 
mají bydliště nebo jsou usazeny 
v členských státech, jejichž měnou není 
euro, a v jiných zemích Evropského 
hospodářského prostoru nebo v jakýchkoli 
třetích zemích za podmínek stanovených 
v nařízení (EU) [vložte odkaz – návrh 
nařízení Evropského parlamentu a Rady 
o zavedení digitálního eura – COM(2023) 
369 final].

(3) Je nezbytné zajistit, aby 
poskytovatelé platebních služeb zřízení 
podle práva členských států, jejichž měnou 
je euro, byli povinni distribuovat digitální 
euro, ale aby jej mohli distribuovat 
i poskytovatelé platebních služeb zřízeni 
podle práva členských států, jejichž měnou 
euro není, a mohli tak uplatňovat volný 
pohyb služeb v Unii. Poskytování platební 
služby v digitálních eurech všemi 
poskytovateli platebních služeb by přispělo 
k vysoké úrovni inovací, usnadnilo by 
platby a zvýšilo hospodářskou soutěž 
v celé Unii a zároveň je nezbytné pro 
ochranu integrity jednotného trhu. Všichni 
poskytovatelé platebních služeb zřízení 
v Unii by proto měli být schopni 
distribuovat platební služby v digitálních 
eurech za stejných podmínek fyzickým 
nebo právnickým osobám, které mají 
bydliště nebo jsou usazeny v členských 
státech, jejichž měnou je euro, fyzickým 
nebo právnickým osobám, které si otevřely 
účet v digitálních eurech v době, kdy měly 
bydliště nebo byly usazeny v členských 
státech, jejichž měnou je euro, ale již 
v těchto členských státech bydliště nemají 
nebo tam nejsou usazeny, a návštěvníkům 
eurozóny. Poskytovatelé platebních služeb 
zřízení podle práva členských států, jejichž 
měnou není euro, by měli mít rovněž 
možnost distribuovat digitální euro všem 
ostatním fyzickým nebo právnickým 
osobám, které mají bydliště nebo jsou 
usazeny v členských státech, jejichž měnou 
není euro, a v jiných zemích Evropského 
hospodářského prostoru nebo v jakýchkoli 
třetích zemích za podmínek stanovených 
v nařízení (EU) [vložte odkaz – návrh 
nařízení Evropského parlamentu a Rady 
o zavedení digitálního eura – COM(2023) 
369 final].

Or. en
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Pozměňovací návrh 29
Pasquale Tridico

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 3 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(3a) Poskytovatelé platebních služeb 
zřízení podle práva členských států, 
jejichž měnou není euro, by měli 
poskytovat digitální platební služby 
v eurech nediskriminačním způsobem a za 
podmínek, které jsou srovnatelné 
s podmínkami, jež se podle práva Unie 
vztahují na poskytovatele platebních 
služeb zřízení podle práva členských států, 
jejichž měnou je euro, a to i pokud jde 
o přístup, funkce a ochranu uživatelů, aby 
se zabránilo roztříštění vnitřního trhu 
a nerovnému zacházení s uživateli 
digitálních plateb v eurech.

Or. en

Pozměňovací návrh 30
Pasquale Tridico

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 3 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(3b) Digitální euro představuje 
jednotnou formu peněz centrální banky. 
Odkazy v tomto nařízení na poskytování 
digitálních platebních služeb v eurech by 
proto měly být chápány tak, že zahrnují 
jak online, tak offline funkce jako 
doplňkové způsoby použití téhož nástroje, 
aby byla zachována jednota jednotné 
měny.

Or. en
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Pozměňovací návrh 31
Marlena Maląg

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(8) Jelikož cílů tohoto nařízení nemůže 
být uspokojivě dosaženo členskými státy, 
neboť pravidla platná pro poskytovatele 
platebních služeb by měla být stejná bez 
ohledu na to, zda jsou zřízení podle práva 
členského státu, jehož měnou je euro, či 
nikoli, ale spíše jich z důvodu rozsahu 
a účinků tohoto opatření k zajištění 
integrity jednotného trhu může být lépe 
dosaženo na úrovni Unie, může Unie 
přijmout opatření v souladu se zásadou 
subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se 
zásadou proporcionality stanovenou 
v uvedeném článku nepřekračuje toto 
nařízení rámec toho, co je nezbytné pro 
dosažení těchto cílů.

(8) Jelikož cílů tohoto nařízení nemůže 
být uspokojivě dosaženo členskými státy, 
neboť pravidla platná pro poskytovatele 
platebních služeb by měla být stejná bez 
ohledu na to, zda jsou zřízení podle práva 
členského státu, jehož měnou je euro, či 
nikoli, ale spíše jich z důvodu rozsahu 
a účinků tohoto opatření k zajištění 
integrity jednotného trhu může být lépe 
dosaženo na úrovni Unie, může Unie 
přijmout opatření v souladu se zásadou 
subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se 
zásadou proporcionality stanovenou 
v uvedeném článku nepřekračuje toto 
nařízení rámec toho, co je nezbytné pro 
dosažení těchto cílů. Komise a Evropská 
centrální banka by rovněž měly sledovat 
přeshraniční používání digitálního eura 
a pravidelně vyhodnocovat, zda nehrozí, 
že v členských státech, jejichž měnou není 
euro, dojde ke vzniku jevů neformální 
nebo faktické euroizace. V případě 
potřeby by měly navrhnout vhodná 
zmírňující opatření při plném 
respektování výlučné pravomoci těchto 
členských států rozhodovat o přijetí eura.

Or. en

Odůvodnění

Ochrana svrchovanosti členských států v otázkách používání měny.

Pozměňovací návrh 32
Stephen Nikola Bartulica, Marlena Maląg, Geadis Geadi, Nora Junco García, Diego 
Solier
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Návrh nařízení
Bod odůvodnění 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(8) Jelikož cílů tohoto nařízení nemůže 
být uspokojivě dosaženo členskými státy, 
neboť pravidla platná pro poskytovatele 
platebních služeb by měla být stejná bez 
ohledu na to, zda jsou zřízení podle práva 
členského státu, jehož měnou je euro, či 
nikoli, ale spíše jich z důvodu rozsahu 
a účinků tohoto opatření k zajištění 
integrity jednotného trhu může být lépe 
dosaženo na úrovni Unie, může Unie 
přijmout opatření v souladu se zásadou 
subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se 
zásadou proporcionality stanovenou 
v uvedeném článku nepřekračuje toto 
nařízení rámec toho, co je nezbytné pro 
dosažení těchto cílů.

(8) Jelikož cílů tohoto nařízení nemůže 
být uspokojivě dosaženo členskými státy, 
neboť pravidla platná pro poskytovatele 
platebních služeb by měla být stejná bez 
ohledu na to, zda jsou zřízení podle práva 
členského státu, jehož měnou je euro, či 
nikoli, ale spíše jich z důvodu rozsahu 
a účinků tohoto opatření k zajištění 
integrity jednotného trhu může být lépe 
dosaženo na úrovni Unie, může Unie 
přijmout opatření v souladu se zásadou 
subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se 
zásadou proporcionality stanovenou 
v uvedeném článku nepřekračuje toto 
nařízení rámec toho, co je nezbytné pro 
dosažení těchto cílů. Komise a Evropská 
centrální banka by proto měly pravidelně 
sledovat, zda přeshraniční používání 
digitálního eura neohrožuje vznik jevů 
neformální nebo faktické euroizace 
v členských státech, jejichž měnou není 
euro, a případně navrhovat vhodná 
zmírňující opatření při plném 
respektování demokratické volby občanů 
a parlamentů těchto členských států.

Or. en

Odůvodnění

Tato změna chrání svrchované právo členských států, jejichž měnou není euro, rozhodnout 
o přijetí eura, jak je zakotveno ve Smlouvách. Tím, že nařizuje sledování možných rizik 
neformální euroizace v důsledku přeshraničního používání digitálního eura, zabraňuje 
nechtěnému nahrazení měny bez demokratických procesů a zajišťuje plné respektování 
národních parlamentů a občanů.

Pozměňovací návrh 33
Marlena Maląg

Návrh nařízení
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Bod odůvodnění 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(8) Jelikož cílů tohoto nařízení nemůže 
být uspokojivě dosaženo členskými státy, 
neboť pravidla platná pro poskytovatele 
platebních služeb by měla být stejná bez 
ohledu na to, zda jsou zřízení podle práva 
členského státu, jehož měnou je euro, či 
nikoli, ale spíše jich z důvodu rozsahu 
a účinků tohoto opatření k zajištění 
integrity jednotného trhu může být lépe 
dosaženo na úrovni Unie, může Unie 
přijmout opatření v souladu se zásadou 
subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se 
zásadou proporcionality stanovenou 
v uvedeném článku nepřekračuje toto 
nařízení rámec toho, co je nezbytné pro 
dosažení těchto cílů.

(8) Jelikož cílů tohoto nařízení nemůže 
být uspokojivě dosaženo členskými státy, 
neboť pravidla platná pro poskytovatele 
platebních služeb by měla být stejná bez 
ohledu na to, zda jsou zřízení podle práva 
členského státu, jehož měnou je euro, či 
nikoli, ale spíše jich z důvodu rozsahu 
a účinků tohoto opatření k zajištění 
integrity jednotného trhu může být lépe 
dosaženo na úrovni Unie, může Unie 
přijmout opatření v souladu se zásadou 
subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se 
zásadou proporcionality stanovenou 
v uvedeném článku nepřekračuje toto 
nařízení rámec toho, co je nezbytné pro 
dosažení těchto cílů. Toto nařízení 
respektuje zásadu subsidiarity tím, že 
zajišťuje, aby si členské státy, které nejsou 
členy eurozóny, zachovaly plnou 
pravomoc regulovat používání domácí 
měny a aby mohly ukládat dodatečná 
omezení propagace digitální měny euro 
na svém území s cílem zabránit 
neformální euroizaci, která by mohla 
ohrozit demokratická rozhodnutí 
o přistoupení k HMU podle článku 123 
SFEU.

Or. en

Odůvodnění

Ochrana svrchovanosti členských států v otázkách používání měny.

Pozměňovací návrh 34
Nikos Papandreou

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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V rámci směrnice (EU) 2015/2366 mohou 
poskytovatelé platebních služeb zřízení 
podle práva členských států, jejichž měnou 
není euro, poskytovat platební služby 
v digitálních eurech:

V rámci směrnice (EU) 2015/2366 mohou 
poskytovatelé platebních služeb zřízení 
podle práva členských států, jejichž měnou 
není euro, v plném souladu s rámcem 
stanoveným v nařízení (EU) [vložte odkaz 
– návrh nařízení Evropského parlamentu 
a Rady o zavedení digitálního eura – 
COM(2023) 369 final], poskytovat 
platební služby v digitálních eurech;

Or. en

Pozměňovací návrh 35
Hanna Gronkiewicz-Waltz, Siegfried Mureşan, Arba Kokalari, Janusz Lewandowski

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 1 – pododstavec 1a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

V rámci směrnice (EU) 2015/2366 mohou 
poskytovatelé platebních služeb poskytovat 
obchodníkům, kteří mají bydliště nebo 
jsou usazeni v členském státě, jehož 
měnou není euro, nebo ve třetí zemi 
digitální platební služby v eurech, které 
jim umožňují přijímat digitální platební 
transakce v eurech od osob patřících do 
kategorií uvedených v prvním 
pododstavci, i když nejsou splněny 
podmínky uvedené v článcích 18 až 20 
nařízení (EU) č. X o zavedení digitálního 
eura, s výhradou vnitrostátních právních 
předpisů tohoto členského státu nebo třetí 
země.

Or. en

Odůvodnění

Cílem změny článku 3 návrhu nařízení Evropského parlamentu a Rady o poskytování služeb 
v digitálních eurech poskytovateli platebních služeb zřízenými podle práva členských států, 
jejichž měnou není euro, a o změně nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1230 
je dále umožnit poskytovatelům platebních služeb mimo eurozónu poskytovat digitální 
platební služby v eurech také obchodníkům s bydlištěm nebo sídlem v členském státě, jehož 
měnou není euro.
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Pozměňovací návrh 36
Tomáš Kubín, Enikő Győri, Jaroslava Pokorná Jermanová

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

V rámci směrnice (EU) 2015/2366 mohou 
poskytovatelé platebních služeb poskytovat 
obchodníkům, kteří mají bydliště nebo 
jsou usazeni v členském státě, jehož 
měnou není euro, nebo ve třetí zemi 
digitální platební služby v eurech, které 
jim umožňují přijímat digitální platební 
transakce v eurech od osob patřících do 
kategorií uvedených v prvním 
pododstavci, i když nejsou splněny 
podmínky uvedené v článcích 18 až 20 
nařízení (EU) č. X o zavedení digitálního 
eura, s výhradou vnitrostátních právních 
předpisů tohoto členského státu nebo třetí 
země.

Or. en

Pozměňovací návrh 37
Marlena Maląg

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Při poskytování digitálních platebních 
služeb v eurech návštěvníkům nebo 
nerezidentům podle písmen c), d) a e) 
poskytovatelé platebních služeb:
a) získají výslovný souhlas potvrzující 
vědomí uživatele, že digitální euro 
nenahrazuje národní měny v členských 
státech mimo eurozónu;
b) v koordinaci s příslušným orgánem 
domovského státu zobrazí výrazné 
upozornění v národním jazyce uživatele, 
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které podporuje používání domácí měny 
pro domácí transakce; a
c) omezí počáteční zavádění na dočasné 
peněženky s maximálním objemem 350 
EUR v souladu s limity pro turistickou 
hotovost podle nařízení (EU) 2018/1672.

Or. en

Odůvodnění

Zabraňuje zkreslení vnímání v důsledku obvyklého používání digitálního eura.

Pozměňovací návrh 38
Marlena Maląg

Návrh nařízení
Článek 3 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 3a
1. Poskytovatelé platebních služeb 
každoročně podávají příslušnému orgánu 
svého domovského státu zprávu o objemu 
a zeměpisném původu digitálních 
transakcí v eurech prováděných 
nerezidenty, včetně jakýchkoli 
pozorovaných změn v preferencích 
uživatelů směrem k platbám v eurech.
2. Příslušné orgány domovského 
členského státu vyhodnotí možné dopady 
na používání národní měny a každé tři 
roky podají Komisi a ECB zprávu 
s doporučeními ohledně ochranných 
opatření pro případ, že by neformální 
euroizace překročila 10 % přeshraničních 
maloobchodních plateb v domovském 
členském státě.

Or. en

Odůvodnění

Zavádí transparentnost bez zákazu služeb a umožňuje demokratické reakce (např. 
parlamentní debaty).
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Pozměňovací návrh 39
Hanna Gronkiewicz-Waltz, Siegfried Mureşan, Arba Kokalari, Janusz Lewandowski

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Na poskytovatele platebních služeb zřízené 
podle práva členských států, jejichž měnou 
není euro, kteří poskytují platební služby 
v digitálních eurech v souladu s článkem 1 
tohoto nařízení, se vztahují požadavky 
stanovené v článku 13, čl. 14 odst. 1, 
kapitole V, článku 18, kapitole VII, 
kapitole VIII a kapitole IX nařízení (EU) č. 
X o zavedení digitálního eura.

Na poskytovatele platebních služeb zřízené 
podle práva členských států, jejichž měnou 
není euro, kteří poskytují platební služby 
v digitálních eurech v souladu s článkem 1 
tohoto nařízení, se vztahují požadavky 
stanovené v článku 13, kapitole V, 
článku 18, kapitole VII, kapitole VIII 
a kapitole IX nařízení (EU) č. X o zavedení 
digitálního eura.

Or. en

Odůvodnění

The reference to Article 14(1) of the proposal for a Regulation on the establishment of the 
digital euro (DER) may inadvertently extend the obligation to provide basic digital euro 
payment services to credit institutions established in non-euro area Member States. Such an 
interpretation would be inconsistent with the principle of proportionality, since the digital 
euro does not constitute legal tender outside the euro area and therefore remains only an 
optional means of payment in those Member States. Imposing mandatory distribution 
obligations on non-euro area institutions—even when triggered by a single client residing or 
established in the euro area—would create a disproportionate regulatory burden.This 
assessment aligns with point 9.6 of the ECB Opinion of 31 October 2023 (CON/2023/34), 
which similarly notes that requiring non-euro area credit institutions to distribute the digital 
euro may raise proportionality concerns.To address this issue, it is proposed to delete the 
reference to Article 14(1) DER from Article 4(1) and to make the provision of digital euro 
payment services by payment service providers in non-euro area Member States optional.

Pozměňovací návrh 40
Enikő Győri, Tomáš Kubín, Jaroslava Pokorná Jermanová

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Na poskytovatele platebních služeb zřízené 
podle práva členských států, jejichž měnou 

Na poskytovatele platebních služeb zřízené 
podle práva členských států, jejichž měnou 
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není euro, kteří poskytují platební služby 
v digitálních eurech v souladu s článkem 1 
tohoto nařízení, se vztahují požadavky 
stanovené v článku 13, čl. 14 odst. 1, 
kapitole V, článku 18, kapitole VII, 
kapitole VIII a kapitole IX nařízení (EU) č. 
X o zavedení digitálního eura.

není euro, kteří poskytují platební služby 
v digitálních eurech v souladu s článkem 1 
tohoto nařízení, se vztahují požadavky 
stanovené v článku 13, kapitole V, 
článku 18, kapitole VII, kapitole VIII 
a kapitole IX nařízení (EU) č. X o zavedení 
digitálního eura.

Or. en

Odůvodnění

V zájmu zajištění proporcionality pro členské státy, jejichž měnou není euro, se navrhuje 
vypustit z čl. 4 odst. 1 odkaz na čl. 14 odst. 1 nařízení o zavedení digitálního eura a stanovit, 
že poskytování digitálních platebních služeb v eurech je pro poskytovatele platebních služeb 
usazené na území členských států, jejichž měnou není euro, nepovinné.

Pozměňovací návrh 41
Marlena Maląg

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Na poskytovatele platebních služeb zřízené 
podle práva členských států, jejichž měnou 
není euro, kteří poskytují platební služby 
v digitálních eurech v souladu s článkem 1 
tohoto nařízení, se vztahují požadavky 
stanovené v článku 13, čl. 14 odst. 1, 
kapitole V, článku 18, kapitole VII, 
kapitole VIII a kapitole IX nařízení (EU) č. 
X o zavedení digitálního eura.

Na poskytovatele platebních služeb zřízené 
podle práva členských států, jejichž měnou 
není euro, kteří poskytují platební služby 
v digitálních eurech v souladu s článkem 1 
tohoto nařízení, se vztahují požadavky 
stanovené v článku 13, kapitole V, 
článku 18, kapitole VII, kapitole VIII 
a kapitole IX nařízení (EU) č. X o zavedení 
digitálního eura.

Or. en

Odůvodnění

Paragraph 1 of Article 14 of the DER, which concerns "access to the digital euro in Member 
States whose currency is the euro," obliges credit institutions, at the request of their 
customers who are natural or legal persons residing or established in the euro area, to 
provide all basic digital payment services in euro to them. By including this reference in the 
Regulation on digital euro services provided by providers in Member States outside the euro 
area, this obligation can be understood as also extending to credit institutions established in 
such Member States. The burden on credit institutions outside the euro area is 
disproportionate, as they would be obliged to offer basic digital euro services to customers 
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residing or established in the euro area, even if only one such customer requests the provision 
of these services.


